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Fundamentplan Foundation plan  [Plan de fondation [Schema delle plano de fundacién  [Plano de fundagdes [Wkres zakladl Plan fundamentdw ~ [Nacrt temelja  [nacrt temeljev  [funderingsplan IAlapzatterv
fondamenta
Schnitt Cut Coupe Sezione corte Corte Rez Przekroj Presjek Prerez doorsnede Metszet
Beton C25/30 C25/30 concrete  [Béton C25/30 Calcestruzzo ~ [Hormigbn C25/30  Betéio C25/30 Beton C25/30 Beton C25/30 Beton C25/30 |beton C25/30  |beton C25/30 Beton C25/30
C25/30
Stahlmatte Q131 Q131 steelrod  [Tapis métallique  [Tappetoin estera de acero Malha-sol Q131 Ocelova rohoz Q131 |Mata stalowa Q131 |Celiéna jeklena ploS¢a  [stalen netwerk IAcélszényeg
(Bewehrung) mat Q131 (armature)  jacciaio Q131 [Q131 (amadura)  |(armadura) (wyztuz) (zbrojenie) prostirka Q131 |Q131 (armatura) Q131 (wapening)  |Q131
(reinforcement) (armatura) (armatura) (szerelvény)
gewachsener Boden Natural soil Terrain ferme Terreno naturale [suelo natural ich&o firme rostia piida grunt rodzimy Prirodna naravna tla oorspronkelijke \Vaxolt padld
tla/podioge bodem
Grobkies Coarse gravel Gravier grossier  |Ghiaia grossa  (Grava gruesa Gravilha Hrubozrnny Stérk Zwir gruby Krupni ljunak |debelozrnat prod [grove kiezel Durva kér
Alle Angaben in cm All dataincm Dimensions Tutte le Todos los datos en[Todos os valores  [VSechny udaje v cm Wszystkie dane wem  [Svi podaci 'se meresovem falle afmetingenin - [Minden adat cm-
indiquées encm  findicazioni sono [cm lemcm navedeni su u cm ben
incm cm
Technische Anderung \We reserve the  [Sous réserve de  [Ci riserviamo il  |jSalvo Reservamo-nos o {Technické zmény ZastrzEQa sie ZadrZzavamo Pﬁdriujemo si TgChrjische A mliszaki _
vorbehalten!. right to make modifications diritto i modificaciones  (direito a alteragdes [vyhrazeny! moziwos¢  pravona pravice do Wijzigingen Valtoztatasok jogat
Fechnical techniques! apportare técnicas! técnicas! Wprowadzania zmian  tehnjgke Fehmcnlh voorbehouden! fenntartjuk!
alterations. modifiche ftechnicanychl izmjenel! spremenbl
ecniche!
Sperrschicht gegen Barrier layer Couche d'isolation [Strato di Capade ~  [Bareira Uzaviraci vrstva proti - Warstwa izolacyjna |izolacijski sloj  [zaporni sloj pred fisolatielaag tegen  [Zar6 réteg a
aufsteigende Feuchtigkeit [against rising  [contre les sbarramento  [impemeabilizacion  impermeabilizante  stoupajici vihkosti przeciw wilgoci protiv nastajajoco viagolopstijgend vocht  ffeljévé
damp remontées contro contra humedad  |contra a humidade wstepujacej prodiranja nedvesség ellen
d'humidité linfiltrazione di  [Scendente scendente viage
umidita
Artikelnummer Item number Numéro d'article  |Codice articolo  [Numero de articulo [Referéncia Cislo artiklu Nr art. Broj artikla Stevilka izdelka |artikelnummer Cikkszam
Frontseite Front side Facade Lato frontale Lado frontal IAlgado frontal Predni strana Przod Prednja strana [sprednja stran  \voorzijde Eltils6 oldal

Technische Anderungen vorbehalten! ©

Copyright weka—Holzbau GmbH Neubrandenburg

Datum Unterschrift Zeichnungsnummer
Gezeichnet 01.03.2011 Ely FP316-2520—PL \W@ﬂ}a
Gedndert
Datei Blatt—Nr.:
(D] leBI[F {1 J{E|[P]lcZ|[PL|[HR][SLOJ[NL|[H] °2 zr
Fundamentplan /




